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COMUNICAT DE PREMSA
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LA ITALA INTERVENO KAJ LA BLANKA LIBRO.

La Blanka Libro prezentita de Al-
varez del Vajo en Genevo, estas akü-
zaro skribita de la kulpuloj mem. La
akuzisto havas nenian speoialan par-
ton en sia akto de akuzado.

Inter la dokumentoj entenataj en

la libro, ciuj egale premantaj, iuj
interesas nin specials, car ili estas
la oficiala kompletigo de la neofici-
alaj dokumentoj, kiujn ni ci tie mem

publikigis, pri la morala stato de it-

alaj trupoj. Ni diris, ke la dungitaj
soldatoj estis malfeliculoj varbitaj
per mensogoj kaj pusitaj al tio pro la

mizero. La granda deziro de tiuj solda-
toj estas nur savi sian bauton, enspezi
sian pagon, kaj fini kiel eble plej ba-

Idau kun la milito, kaj gi ne estas re-

aligi brilajn farojn, estante por ili,
en tiu okazo, venko aíí malvenkò absolute

egalaj.
Ni diris ankau, ke la silenta malven-

kismo entenata en la korespondado de la

soldatoj perfidis la severan cenzuron; sen gi la malkura|igo kaj la laceoo
esprimus sin plej malkase. Unu dokumento el la Blanka Libro (XXTV, pago 79)
certigas nin en tiu opinio;

"Ekzistas multaj, kiuj kredante, ke la korespondajoj iras al Italujo
sen subasto al la cenzuro, demandas al siaj familioj "sen kasmalico" (sic),
dotalajn novajojn pri tio okazanta en Italujo. Aliaj, kontraue, rekomendas,
ke oni ne pritraktu politikajn aíí delikatajn aferojn, por iviti, ke la leto-

roj "sstu baltigitaj de la cenzuro"... En la civilajn leterkestojn (hispana-
jnj oni 3etas leterojn enhavantajn la neeviteblajn kritikojn kaj la kutimajn
plendojn. Kaj car tiuj leteroj pasas tra la cenzUro de la militaj hispanaj
autoritat©j, ili povus okazigi malbonajn kaj falsajn interpretadojn pri la
karaktero kaj la disciplino de la itala legionaro. Estus konvene malaperigi
tiel baldaíí, kiel eble tiajn aalhelpajojn.

La ofioejestro de la servoj de la miksita milico itala - hi-
spana;

subskribis:

G. Modiani."
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falsaj intebprstadoj pri la karaktero kaj la disciplino de

LA ITALA LEGIGNARO" -{ni vidu! 6ar en la dokumonto XXXIX de la pago 125

:.f- la Blanka Libro, urgas organizi perfektan serven de spionado por malko-

:ri ia rezistantojn;

lla Brigade de Libervoluloj "NIGRAJ FLAMOJ"
CEFA STABO

Burgo de Osna, 11- 2-37. (XV)
N 2 A/III
PRIO; Politika servo.

Al la koBtandantoj de la grupo j de unuoj VI, VII, VIII, IX.

Estas necese starigi la politikan servon por 5iuj grupoj da unuoj.
Gni daves dedioi al tiu servo elektitan personaron, kiun neniu konu,

absolute fidinda, tre rezerveme..

Funkcioj: privigli; auskulti, observi 6iun individtuon kaj 6ion raporti.
MI hayas motivojn por kredi, ke ekzistas en la regiono ribelemaj SeloJ kaj

orovokemaj agentojkomislitaj farl malkuragigan propagandon inter la trupoj.
Estas necese vigli por soil dion, kion pensas la milituloj kaj la oivi-

lulo j.
Per tiu la dirita personare devos 5eesti la kantinojn, pensionçjn, trin-

kejojn, kunvenojn, auskulti kion oni diràs tie, k.t.p..
Ciu koicendanto de grupo organizes, kiel li kredos pli konvene, tiun ser-

ven, maniere koni oiam la pulsen de siaj homoj kaj la temparaturon de la lo-

ka medio.
Estas neoase ne lasi surpxizi sin de la laalaaiko nek de la okazintajoj.
Oni bonvolu sendi al mi privatan kaj konfidecian raporton, la 15an kaj

la 30an tagon 8i\imonate pri la novajoj kolektitaj en tiu sonco.

La Genéralo cefkomandanto de la Brigade,

subskribis; A. G. Coppi.

La moralo de la trupoj devis esti impresita de la subagado^de tiuj
"ribelemaj celoj", kiel atestas alia dokumento konfesanta la lauvolajn kri-

pligojn, la maskitajn forkurojn kaj aliajn trompojn por apartigi el la buce-

jo

Komando de Libervolaj Trupoj
La Genéralo Cefkomandanto.

Arcos, 16 de Marte 1937. - XV -

Al ciuj Unuoj !
„ v

(èis al la Sefoj de batalionoj aíí de grupoj, rotoj au aútonomaj unuoj).

-Eo inter la amasoj plej bonaj kaj plej bonaj kaj plej kuragaj, ekzist-

as malkuraguloj. „

-lo ni ne devas surprizigi se tiaj ekzistas ankau inter ni; sed ni li-

berièós 'je ili.
I - Oni evidente konstatis, kszòjn de laSvbla kripli|o.
lï - Oni kínstatis, ke bomoj surhavantaj banfla^ojn havia absolute nenian
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vundon.
Ill - Oni konstatls, ke aíítektikaj vunditoj^estis akompanataj de individuoj
neniel konsiitaj por tia tasko, kaj kiuj lau sia propra iniciato, profitis
tiun okazon por forlasi la fajran linion.
MI ORDONAS:
A - KE TIU, IGINTA KULPA JE LA AMÇAÜÍi DIRITAJ AÍOJ, ESTU TUJ PAÏMORTIGITA!

(5 homoj suferis Jam de hieraú gis hodiaíí tiun Justan punon).
B - La flegistoj urge avertos pri 'la okazoj de laíívola kripligo kaj pri la

suspektataj Je tio.
C - La komando de la re|aj karabinistoj de la komando de la libervolulaj

trupoj kaJ la komandoj de divizio starigos observan servon kun tiu celo

sur la intorkomunikaj vojoj, en :i.a sanigaj sekcioj, kampaj hospitaloj
k.t.p.. La ambulancoj estos speciale observitaj.

La Divizio - Genéralo Cefkomandanto

Mancini.
Revizita kopio
La oefo de la Generala Stabo

subskribis
Ferraris.

Nek la sistema spionado, nek la pleJ kruelaj punoJ povis fini la stat-

on de la aferoj, Ne temis nur pri la detruo de kelkaj "ribelemaj celoj".
La malbono estis pli profunda : Tio estas ke ciu soldato, pli malpli rezes-
temaJ, estis funde tia celo. Jen estas la interkompletigo pri la moralo de

la trupoj kaJ la rimedoj uzitaj por reformi gin.

LA KNABINOJ EL MADRIDO.

Antaíí la revolució, en Hispanujo estis malmultaj virinoj, kiuj kuragis
malkase defendi siajn idealojn. Sed tuj post la fasista ribelo, iris

ankau la virinoj sur la stratoj por kune kun la viroj batali, car ili kom-

prenis, ke tiu batalo por libereco de la tuta hispana popolo- signifas an-

kaíí la liberigo de la virinoj. MiltaJ el ili tenis forte la pafilón en la

manoj, divorsaj prizorgis la masinpafilojn kaJ aliaj mirinde batalis en

unhaj linioJ en la frontoj. Sed la disvolvo de la miljto baldau montris, ke

ne tien estas ilia loko. lom post iom ili okupis efektivajn posfenojn por

labori por la venko. Same kiel per armita batalo, kiel per paca influo, al

kio ili kapablis per sia kunsehto, ilia koreoo kaJ ofereco, la virinoj el
Madrido montris sian gravan rolon en tiu nacia sendependecbatalo.

Antau ne longe okazis en Madrido la konferenco de MadridaJ knabinoj,
kie la reprezantantinoj de virina Junularo osploris sian kontribuon en la

venko super la fasismo.
Carmen Arrojo, ]fiu párolis en la nomo de studahta virina Junularo dek-

laris; ke gi alprenis la akordegeman taskon, unuigi la Junularon kaJ plial-
tlgl gian kulturan nivelon.

Antonia Sanchez, la sekretairino de la virina Socialista Unui|inta Ju-

nularo en Madrido rememoris, kun kia memofereco la JunaJ virinoj de, Madrido

laboris por ekipi la batalantojn kun oiu necesa. Ili kreis la klubhojmon
por la virinoj, kie ili laboris kie ili laboras por ilia sekvanta eduko. Ili

volas en ciu urbkvartalo malfermi tiajn virinajn klubojn, kie 6iuJ sen esc-

epte de ilia partia konvinko au percepto komune povos labori. lli laboras

por likvidi la anlíabetismon , unu el la hontmakuloj de la malnova Hispanu-
jo.
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Samtempe estus al ciuj donante la metioeduko, kiu ebligos al 6luj virinoj
plenum! siajn funkoiojn. La sindikatoj kaj la Registaro forte apogas niajn
klopodojn kaj la gisnunaj rezultatoj estis tiel bonaj, ke Inter la knabinoj
trovi|as Jam veraj "StafianovistinoJ".... Tio ne estas ció kio n la knabinoj
el Madrido akiris. Ill kreis la infanhejmoj, 8ar la gepatroj mortis aü tro-
vigas en la fronto, estis máltaj infanoj senhejmaj kaj forlasitaj. Antonia
SanShez diris analoge, ke oiuj en la ariergardo kaj precipe la knabinoj de-
vas dum sia laboro sencese havi antaíí siaj okuloj tiujn, kiuj batalas en la

fronto, kaj malpezigi ilian suferon, pro tio estas necese duobligi la unua-

vicbrigadoj.
La Juna kamparanistino el CinSon rakontis, ke si kun siaj kamaradinoj

kudris la vestajojn por la soldatoj kaJ formis la unuaviabrigadoJ por kolek-
ti la rikolton. ReprezentantinoJ rakontis pri realigo de iliaj projektoj.
Unu knabino el Guadalajara rakontis pri la granda batalo, kiu ebligls la li-

berigon de la lo|antaro kaJ pri la kuraga sinteno de la knabinoj kontrau la
italaj trupoj. Cié la Jxmularo montris ésti valora grandan laíídon. La Minis-
trejo de Milito demandis cu estas eble, en mallonga tempdauro konstrüi unu
milionon da provizoraj bandagoj. Dank al la penoj de la unuavisbrigadinoJ
estis tiu demando plenumita.

Marcelina, de la sanitara sekcio raportis pri sia tasko; unu hospitalo
estis kreita, de kiu la tuta personaro teknika kiel helppersonaro konsistas
nur de knabinoj. Dum unu sema^no la sanitara sekcio de Socialista Unui|inta
Junularo en Madrido injektis ciujn siajn membrojn el sia urbo.

Tiel havis ciu por raporti pri sia kampo kaJ laborloko. Sen ilia dili-

genta kaJ valora kunlaboro, nekalkulante la vivdangeron , kiu ilin 8ie min-

acas, estas la venko super la fasismo neebla. Ilia oferema laboro neniam
estos forgesita.

KION DIRAS BELGA DEPGTITO.

La belga deputito Max Buset,kiu sinsekve vizitis la bavenojn de Carta-

gena,Alieante,Valenoia kaJ Barcelona diris pri la kontrolo de ne interveno,
ke estas agentoJ de la kontrolo,kiuj estas spionoJ,piratoJ kaJ batalantoj.

« La kontrolo ce la respublikanaj bavenoj-li diiras-estas farita tre se-

vere; sed la germanaj kaJ italaj sipoj faras ion pli ol kontroli. Anstatau

efektivigi la gardoservon Je distance de dek mejloj de la marbordo trovigan-
ta sub ilia gardo,ili generala sitúas sin Je tri meJloJ kaJ ec ili iras |is
la rodoj. ^

Ce la promontorio Bagur^,unu submareno de la Ítala kontrolo metis kel-

kajn minojn (eksplodajoJn)la SEsn de Aprilo. gg Alicante,la oficiroj de
submareno faris fotojn pri la diversaj instalajoj de la haveno kaj,en Va-
lencia,kie oni estis bavigintaj al la kontrolantoj diversajn landlsartojn
pri la elsipiglokoJjili profitis tiujn planojn por viziti ciuJn havenins-
talajoJn,rigardegi ciuJn mijitistajn lokojn de la urbo kaJ fari ciujn.fo-
toJn,kiuJ estis eblaj. Antau nelonge estis necese aresti la germanan kon-
trolagenton Johannes Lemmerzahi,car en kafd^inkejo li dedioadis sin pároli
kun granda provokraaniero. Ce Cartagena,ciuJ respublikanaj militsipoj estas
sencese spionataj de la malamika kontrolo. Germana krozsipo,-kelkfoJe la
"Leipzig",alifoJe la "Nuremberg" aíí la"Sinden"-restas kontrau la haveno,Je
tri mejloj da distanco,kaJ iliaj hidroaviadiloj ofte flugas lau la alteco
plej konvena al ili,por fari fotojn pri la haveno,pri la rodo aií pri la apud-
mara zono. CiufoJe,kiun la siparo ellras de la haveno gi estas sekvata de
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germana militsipo au lxidroaviadilo,kaj kiam la direkto povas esti jam kona-

ta.tiam de la spiona sipo eliras lauslosile rediogramoj por la ribelinta
siparo.

^
La sargsipojjkiïij nenrigaclas Inter Cartagena kaj Almeria preskaïí Slam

lli sin vidas inspektataj de la kontrollaidroaviadilo,kaj post kelke da tem-

po ili estas bombardataj de alia bidroaviadilo au kaptitaj de ribelula kroz-

sipo. La 6an de Majo,estis torpedata tiamaniere la hispana sarg-kaj pasager-
sipo "Sister",kaj la sekvantan tagon,la hispana sargsipo "Augusta»,kiu el-
iris de Valencia al Barcelona,estis atakata de bombaraviadilo. La lO^n de

Majo,la daña sargsipo «Hamick» estis kaptita kaj stelita la terpomsargo,kiun
gi portis al Valencia,post esti inspektita de itala hidrèaviadilo kaJ kap-
tita de ribelinta krozsipo,klu kondukis gin al IJeuta.

La kaptajoJ kaJ bombardoJ,kiuJ oni faris per tiamaniero valoras pli ol
miliono da pesetoj,"

Max Buset denuncas ankau,ke la germanaJ kaj italaJ sipoj de la kontrolo
tute ne hezitas doni sian helpon al la ribelintaj sipoJ dum iliaj militope-
racioj. ^

KaJ laiste,por se tio ne estus sufice,estas la antaunelonga subakvigo de
la pasagersipo "Ciudad de Barcelona» ápud la katalmaj marbordoj,kaj ankau

estas,la senhonta kaJ grandega krimo pri la bela hispana urbo Almería sova-
.

ge bombardita de la "civilizita» Germanujo. Ni ne dubas pri la fakto,ke la
tuta mondo scias la gravecon,kiun tio signifaa,tamen la sinjoroj de la fama
(?) kaJ pompa Komitato de Neinterveno,agas kvazau nenio grava otezis kaJ
krom tio,eble por premii la"heroa3oJn" de la"bonkoruloj" Hitler kaJ Musso-

lini,|i donis largajn^garantiojn al la cititaj "kontrolantoj" por ke ili po-
vu defendí sin kontraíí la atakoj (?) do la"teruregaj" hispanaj respublikanoj.

Ni ne volas pároli pri la ekzisto de asocio nomata Ligo de NacióJ,kiu
devas prizorgi siajn membrojn kvazau bona patrino,nek fari debaton pri tiu
nomata Komitato de Neintorveno,por ne geni iun ajn sentón,ni devas diri al
la mondo,ke se la afero daurigas tiamaniere estos pruvita,ke la tuta mhndo,
for honestaj esceptoj,lasas sin porti de la plej granda farso kaJ hipokrito,

4 kiun registras Historio.

LA BATALO KONTHAtÍFAglSMO liN HISPAIHJJO ESTAS ESENCE TRANSFOHMIGA.

Respóndante al la demandare,kiun antaue respondis la ceteraj eksministroj
de Nacía Konfederacio de l'Laboro (C.N.T.) Frederika Montseny dirás,ke la
kontraufasismo estas esence la defendo de la malnovaj liberalaj konceptoj.

En Hispanujo kontraufasismo signifas profundan submetigon de ciuj mal-
novaj socialaj vadoroj kaJ ankau de la propraj demokrataj formoJ,kiuJn mi-

nacas fasismo. La batalo kontraíí fasismo en Hispanujo estas esence transfer-

miga. La sendependo de Hispanlando estas la propra rajto de nia poçolo mem-

regí gian sorton kaJ elekti la politikan,socialan kaJ ekonomian regimon a-

korde kun la deziro de la piiiiulto,la okazinta mensa evoluo kaJ la eb^ecoj
de la momento.

Si laíídis la konduton de Meksikio kaJ Sovetio koncerne nian landon.
Pri la social-politik-trajektorio sekvata de Híspanlo de kiam komenci-

gis la fasista ribeligo.si kredas.ke sen esti farintaj multe da,sen esti fa-

rintaj clon,ni fariS,-kion ne faris iu jopolo el la mondo dum dek monatoj de

revolucio. la veraj bazoj de kontraufasista kunlaborado devas esti antau 5io
la honosteco kaJ la loJaleco,por ke noniu partió monopoligu Povajn risortojn
kaJ fortojn destinitajn al la morgauo por dispecigi la hodiaííajn cirkontan-

cajn kunlaborantojn.
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LA VIETIMOJ DE LA FASISTA BARBARECO EN BASKOIANDO.

Valenoio. - La MinJ-strejo por Defendo publikigis listón pri la vikti-

moj okazigitaj en la civila enlogantaro de Baskolando pro la bombardadoj
de la faSista aviadilaro dum la monato Apr lio.

Amorebieta,dum la tagoj 13»,22»,28» kaj 30», 28 mortintoj kaj 34 vunc

Abadiano, - 22», 99 4 ff

Apatamonasterio, 22», " - f1 4 ft

Arbasegui, " n 26», " 30 ft 12 ff

Arrazúa, H 26», 1 ft 2 ff

Algorta, •• n 24», " 1 ff ff

Bilbao, >1 1» ,6a,19a,2?»,29a. 2ga,i-.253 >1 146 f)

Baraoaldo, " 22», 23»,30», 13 '* t» 22 ff

Durango, " rt 24», 2 ff 6 ff

Ceanuri, » 99 2»,6», 14 ff 37 ff

Ceberio, " 1* 29», 1 ft 4 ff

Durango, •• >» lft,2», 29»,31», 193 ff 84 ff

Erandio, " »> 22»,23»,24»,25» ,26», 29 ff 36 ff

Eibaí, ^

" n 24»,25», 74 ft 97 ff

Elorrio,
'

" 99 22»,24»,25», 24 ff 28 h

Galdáoano, " 99 7»,27»,30», 22 ff 34 ff

Guecho, •• 99 22»,24»,29»,30» 5 ff 16 ff

Guernica, » 99 26», 27», 1.654 ff 889 ff

Gautequiz, •• 99 27», 4 ff 2 ff

Lejona, ^ 99 15»,24», 11 ff 10 ff

Las Arenas, " n 24», 9 99 18 ff

Laniaco,^^ •• 99 7» ,8»,22»,23»,24», 30», 8 99 4 ff

Larrabozíía, » 919 29», 3 99 2 ff

Marquina, " 99 28», 7 99 12 ff

Odiandiano, " 99 1»,2»^ 18 99 14 ff

Portugalete," 99 29», 30», 4 99 5 ff

Rigoitia, " 99 26», 5 99 13 ff

Sestao, " 99 13»,15»,29», 14 ff 18 fi

Santuroe, - 99 29», 8 ft 17 ff

Zormoza, » 99 23», 12 ff 26 ff

Zarataun, " 99 24»,25»,29», 3 ff 6 ff

Zúa zo, " 99 25», 1 ff 3 ff

Sume,la tuta kvanto da mortintoj el tiu listo,estas; du mil kvaroent

kvardek kvin,kaj tiu pri la vunditoj estas: mil sesoent unu.

En tiu-&i rilato ne estas enkalkulitaj la viktimoj okazigitaj pro la

bombardoj de la tago 31» de Marto en Durango,kiuj estis proksimumo krincent

dudek mortintoj kaj nauoent kvindek vunditoj.
Entuto la viktimod okazigitaj pro la bombardadò al sendefendaj vilagoj

dum nur nnu laonato en °askolando,sumas tri miloj da mortintoj kaj pli ol du

fail. krt lioent iúnd ito j.
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ALMERIA.

LA HISPANAJ INTELEKTEULOJ PROTESTAS.

(el "Het Volk")
La bombardado de Almeria kaíí-

zis la profundan indignen ce la tu-
ta hispana popolo. La plej konataj
viroj de arto kaj scienoo turnia sin
per manifesto al la Generala Sekre-
tario de la Ligo de Nacioj kaj al
6iuj kulturaj institucioj en la tu-
ta mondo en kiu ili hontmarkis la
sintenon de la fasistaj statoj. In-
ter alie estas skribite:

"La longa vico de eksterordina-
raj atekadoj,- kiujn nia lando devis
travivi, la fasistaj sipoj komencis
donove novajn krimojn. La bombardado
de Almeria estas cinike preparita
krimo. Tiun fojon bombardis la ger-
manaj sipoj kun ventblovataj flagoj
la sendefendan civitanaron, porke
ciu sciigu pri ilia agado. Ni senpar-
tiaj hispanaj verkistoj, artistoj,
sciencistoj konfirmas:

La Hispana Respubliko neniam
provokis iun^militon kaj ankaü neni-
am provokes gin. Ni ne volas, ke la
terura serte de la hispana popolo
transiru al aliaj popoloj, sed ni
hontsignas anjtau la tuta mondo, ant-
aíí 6iuj niaj amikoj, la intelekteu-
loj de aliaj landoj, la impertinent-
an atakon, kies celo estas hodiaíí la
hispana popolo. La devo de ciuj dem-
okratoj, se ili ne volas forlasi
sian hidtorian taskon - estas, ener-
gie agi kontrau la provokistoj, se

ili vere volas konservi la pacen, kiu estas de la fasistaj atakantoj tielmalhelpata. La hispana popolo batalas hodiau ne nur por sia sendependecokaj libereco, sed por la antaííenigo kaj civilizo, por la libereco kaj paco
por la tuta mondó. Pro tie ni kredas havi la rajton alvoki la helpon de ciujliberaj kaj demokrataj landoj , same alvoki la solidarecon de la reprezentan-toj de inteligenteCO kaj kulturo por nia sincera batalo.

La dokumento estas subskribita de verkistoj; Machado, skulpisto Macho,kaj multaj sciencistoj kaj universitataj profesoroj.

Pro. TREBALL, SEKRETARIO DE LA "CORTES" PRI AFERO AUïERIA.

Al korespondento de "He3t Volksdagblad» el Amsterdam deklaris Pro. Tre-
ball, la sekretario de parlamento, ke »la bombardado de Almeria estas afero
kiu rekte tusas Siujn landojn kaj speoiale tiujn kiuj partoprenas en la ne-
intervene komitato. La germana militsipo "Peutschl-éjid" ne nur ke gi kusis
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en Ibiza, haveno en malpermesataj akvoj por germanaj Slpoj per la Kontrol -

Komitato, sed ankaij |i paf is al niaj flugmasinoj.
Tlu bruteco estas rompo de internaoiaj interkonsentoj kaj rekta provo-

ko^al milito. Se ec niaj flugmasinoj unue bombardis la germanan sipon, an-
kau tiam Hitler ne rajtas bombardi la malfermitan urbon. Tiu krima bombard-
ado estas plej barbara moçt£j»de la senkul^a logantaro de Almeria. Ni imagu,
ke oka zas la kunpusigo aú iu akcidento inter sipoj angla kaj germana, 8u
tiam Anglujo devas bombardi Berlinon kaj Germanujo Londonon ? Ne ! La born-
bardado al Almeria signifas la bombardado al Parizo , Londono, Amsterdamo
kaj aliaj urboj de demokrataj landoj

LA VERO PRI LA BOMBARDADO DE '-'DEUTSGHLAND".

La granda franca 3urnalo "Paris Soir», ^onata de siaj dekstraj tenden-
ooj publikigis la intervjuòn de sia speoiala korespondanto el Valencia pri
la bombardado de "Deutschland" kun kapitano Aroega, komandanto de la respab-
likana aviadeskadro, bombardita la germanan krozsipon "Deutschland".

La sciigo de "Paris Soir" estas de granda valoro, 8ar gi estas Jurnalo
estanta 8iam tre objektiva rilate la hispanan Respublikon, kaj ke èi pruvas
pri la mensogo de "atako de rusaj pilotoj" kaj konvinkas pri la atako de
"Deutschland" kontrau la respublikanaj flugmasinoj.

En tiu intervjuo deklaris deklaris la kapitano Aroega, ke 8iu el la par-
toprenantaj piloto] estas de la hispana nacieco, kaj nomis iliain nomojn;
Peliks Allende., Ramon Lopez kaj li mem flugis en unu ma§ino. Leutenanto Arm-
ando Garcia , observisto Jaime Serra kaj ser|anto Felikso Lopez okupis la al-
ian aparaton.

Kapitano Aroega ricevis la ordonon de kolonelo Hidalgo Sisneres por fari
la observadan flugon super Ibiza. La ordono estis doninta je la 9» horo mate-
ne kaj la masinoj ekflugis je la 5a horo postgmeze. La ambaü masinoj estis
dumotoraj bombardadaparatoj kaj multe pli rapidaj ol la germanaj "Heinkel"
aparato j.

Flugante super Ibiza, lli rimarkis en la golfo unu militsipon, kiu tuj
komènois al ilijpafl. La ambau flugmaSinoj respondis la atakon sen hezite.
La fajro kontrau la flugmasinoj estis kòmence tro malalta , sed estis tre ra-

pide plibonigita. Tio okazis proksimume je la sesa horo postagmeze. Tiu de Ar-

oega komandita flugmaèino Jetis teren kvar bombojn; tri de 200 kg. kaj unu de
110 kg.. La alia maSino kondukis la atakon en la sama ordo. La demando al su-
buloj pri iliaj opinio3,pri la bombardado, ciuj respondis; "Tre bone ! Pli
bone gi no povas esti".

Cetere la pilotoj kredis, ke la sipo, kiu ekpafis al ili estis la ribel-
ula sipo "Admiral Cervera», kaj tiel ili ankau raportis al sia cefo. Posto
111 sciigis, ke koncernis la germanan sipón "Deutschland".

En la germana deklaro, klarigis Aroega, niaj masinoj flugis tre malalte.
Tío estas simple ridinde . Ni ne bombardis en falflugo, 8ar tio ne estas obla

per niaj masinoj. Ni devis kontraue bombardi de granda alteco. La fabelo, ki-
un germanoj :.elkovris estas simple ridinda.


